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Az értekezés célkitiizése, a téma koriilhatarolasa

A jelen disszertacio targya egy testvérpar két regénye, Margaret Drabble 4 vizesés
(The Waterfall) (1969) és A.S. Byatt Mindenem (Possession: A Romance) (1990) ciml miive,
melyeket nem a szerzok rokonsidga, hanem a két regény szovegének lényeges belsd
kapcsolatrendszere miatt tételezek testvér narrativakként. 4 vizesés az 1945 utani Jane Eyre-
atiratok soraba tartozik, és a f6hds elbeszéld, Jane Gray szubjektum formalodasat koveti
nyomon. A regény folyamatosan oszcillalé6 harmadik ¢és els6é személyli szovegrészekbdl all,
melyek egy idében hozzak 1étre a fszerepld vagyott romancos torténetét és reflektalnak ra. A
harmadik személyli roméncos torténetben megtalalhat6 a klasszikus realista szoveg Catherine
Belsey (Critical Practice 1980) altal leirt jellemzdinek tobbsége, és ez a szovegréteg jelentds
mértékben hagyatkozik a 19. szdzadi ndéi regényhagyomdny szovegeire, kiilonésen Jane
Austen Emma (1816), Charlotte Bronté Jane Eyre (1847) és George Eliot A vizimalom (The
Mill on the Floss) (1860) cimii regényeire. Mindekdzben az elsdé személyti szovegek a f6hds
elbeszéld sajat romancos elképzeléseibdl vald fokozatos kidbranduldsat mutatjak, és
szandékolatlanul az 6 Bildungsromanjanak létrejottét eredményezik. Drabble regényével
ellentétben Byatt szovege tobb fokuszl, €s szembedtloen posztmodern jegyeket mutat. Két
parhuzamos szerelmi torténetet allit a kozéppontba: Randolph Henry Ash és Christabel
LaMotte 19. szézadi angol koltdk roméncat, valamint Maud Bailey és Roland Michell 20.
szazadi irodalomtudosok irodalmi felfedezéseit és fokozatosan kibomlod szerelmét. A
Mindenemet nyilvanvaléan meghatdrozza a posztstrukturalista nyelvszemlélet, valamint a
lacani pszichoanalizis, ami a regény szerkezetét is nagyban befolyasolja. A regény
naplobejegyzések, levelek, mesék €és versek mozaikjabol 0sszealld miifaji keverék, ami szort
fokuszava teszi a szoveget, és arra biztatja az olvasot, hogy kezdjen bele a jel6lok végtelen
jatékéanak felderitésébe és a parhuzamos szerelmi torténetek rekonstrualasaba.

A két regényt két kiilonbozd szerzé két egyedi miivének tekintem, amelyek
kiilonbozdségiik ellenére is szamos olyan kozos jeggyel rendelkeznek, melyek a néi irodalmi
hagyomanyhoz kotik dket. Mindkét regény tudatosan folytatja ¢s megkérddjelezi a 19. szazadi
ndi irodalmi hagyomanyt azaltal, hogy ndi alakokat, miivészeket allit a kozéppontba, Jane
Grayt és Christabel LaMotte-ot, valamint Maud Bailey-t és a tliindér Melusinat. Mindkét
regény megoldast kindl a romancos torténet és a Bildungsroman kozotti mifaji fesziiltségek
enyhitésére, hiszen a 19. szdzadban a legtobb ndirdé szamara a két miifajt lehetetlenség volt
Osszeegyeztetni egy cselekményen beliill. Mivel mindkét mifajt erésen meghatarozzak a

tarsadalmi nemi szerepek — a romancos torténet a fohdsnd tarsadalmi beilleszkedését, a



Bildungsroman pedig a férfi fohosét tartalmazza —, a két miifaj egyiittes jelenléte fesziiltséget
okozott a ndi foszereplok és szerzOk szamara, melyet csak az egyik miifaj, altalaban a
Bildung, elnyoméasaval lehetett feloldani, és csak igy, a sikeres romancos befejezésen, azaz a
hazassag intézményén keresztiill sikeriilt a fohdsné szdmara biztositani a tdrsadalmi
beilleszkedést. Bar mindkét miifajnak régota léteznek kimondottan ndi valtozatai, mint
példaul a ndéi Bildung, a ,voyage-in” (Abel, Elizabeth, Marianne Hirsch and Elizabeth
Langland The Voyage In: Fictions of Female Development 1983) vagy az etikettregény
mifaja, a miifajok kozotti fesziiltség sziikségessé teszi a romdncos torténet és a
Bildungsroman viszonyanak ujraértelmezését. Véleményem szerint 4 vizesés és a Mindenem
ciml regények ugy értelmezik Ujra a romancos torténet és a Bildungsroman miufaji
Osszeférhetetlenségét, hogy a kettd miifaji szintézisét hozzak létre, s ahelyett, hogy a ndi
fészerepld a két miifaj befejezésének valamelyikébdl kizaratna, ,,mindent vihet”.

Ez a szintézisre torekvé hozzaéllas Drabble és Byatt regényét nemcsak egymashoz,
hanem a néi irodalmi hagyomanyhoz is kapcsolja, mivel az mar régéta a két miifaj
Osszebékitésén faradozik. Anélkiil, hogy figyelmen kivill hagynam a két regény
kiilonbozdségeit, melyek a szerzOk kiilonb6zéd miivészi érdeklddésébol és modszerébol
fakadnak, valamint a két szoveg kozotti huszévnyi kiilonbségbdl, ugy gondolom, hogy A4
vizesés €s a Mindenem ciml regények sikeresen feloldjak a romancos torténet és a
Bildungsroman kozotti mifaji fesziiltségeket, s ezaltal a két regény testvér narrativaként

funkcional a ndi irodalmi hagyomany részeként.

Alkalmazott modszerek

Osszehasonlitd elemzésemben azokra a modszerekre koncentrdlok, amelyekkel
Drabble A Vizesés és Byatt Mindenem cimii, testvér narrativaként olvasott regénye a
romancos torténet €s a Bildungsroman miifaji szintézisét hozza létre a két mifaj kozotti
fesziiltségek feloldasaval. Természetesen, értelmezésemben alkalmazom a romancos torténet
¢s a Bildungsroman, valamint miifaji varidnsaik miifajelméletét, szovegolvasdsomban az
idézetszerliség ¢és intertextusok szerepét vizsgédlom, valamint felhasznadlom a feminista
irodalomelmélet elemzési keretét és modszereit, tovabba Belsey és Linda Hutcheon elméleti
meglatasait a textualitas és a posztmodern kérdéskorében. Véleményem szerint a n6i irodalmi
hagyomanyhoz val6 tematikus és szovegszerti kotddések mellett a két regény kozos miifaja, a
hutcheoni értelemben vett historiografikus metafikcio (historiographic metafiction) biztositja

a jelen 0sszehasonlitd elemzés kozos elméleti alapjat. Ebbdl kifolydlag ugy gondolom, hogy a



romancos torténet és a Bildungsroman mifajelméleti vizsgalatan, valamint az azokat
meghatarozo cselekményelemek feltérképezésén til foglalkozni kell mindazokkal a tér- és

idébeli viszonyokkal is, melyeket a két szerzd regényeiben megteremt.

Tézisek

Ertelmezésemben az alabbiakra fokuszalok:

1. A Jane Eyre, A vizesés és Mindenem cimi regényekben mi a szerepe a meséknek,
melyek a tarsadalmi nemi szerepek definidlasanak ¢és tovabbadasanak primer
narrativai?

2. Onbecsapasabol eredden hogyan olvassa Jane Gray A vizesésben sajat
Bildungsromanjat romancos torténetként, mely Austen, Bronté és Eliot roméncos
illuzidkat keltd és vesztd intertextusain alapul?

3. Hogyan olvashaté Byatt Mindenem cimii regénye eredetkeresésként, idézetszeriiségen
alapuld szovegként, illetve néi torténetként anélkiil, hogy ez tovabbi miifaji
fesziiltségeket okozna?

4. A térbeliségen alapuld koltéi képek és a heterotopia fogalma hogyan jarul hozza a
romancos torténet €s a Bildungsroman mufaji szintézisé¢hez a 19. szazadi ndi irodalmi

hagyomany megkérddjelezésének egyik modjaként?

1. Mind 4 vizesés, mind a Mindenem, valamint k6zos intertextusuk, a Jane Eyre is jelentds
mértékben hagyatkozik (tlindér)mesékre, melyek a tarsadalmi nemi szerepek definidlasanak
¢s tovabbadadsanak archetipikus narrativai. Mindhdrom regény hangsilyozza a mesék
didaktikus szerepét, és olyan tarsadalmi konstrukciokként olvassa azokat, melyek alkalmasak
a patriarchélis diskurzusok meghatarozésara és tovabbadasara. Azonban a legtobb mese
megkérddjelezddik a regényekben, s igy az altaluk kozvetitett patriarchalis diskurzus is Gjra
értelmezddik €s ujraértelmezddik, s ezaltal viszonylagossa valik.

A Jane Eyre — az egyik legkorabbi kisérlet a romancos torténet és a Bildungsroman
kozti mifaji fesziiltségek feloldasara — elsdsorban A szépség és a szérnyeteg cimli mesét
alkalmazza a regény Thornfieldben jatsz6dé harmadaban, mely eltorzitja a ndi fészerepld
sajat, Rochesterrel folytatott szerelmi viszonydnak értelmezését, ami végsé soron
fliggetlensége és autonom személyisége elvesztésével fenyeget. Mindekdzben Grace Poole
ismétlddo nevetése leitmotifként vezeti be A Kékszakall torténetét Jane Eyre torténetébe,

aminek a lany nem tulajdonit kiilondsebb jelentéséget. A Rochesterrel tervezett de meghiusult



hazassadg eredményeként Jane Eyre elveti A szépseg és a szornyeteg keltette romantikus
elvarasokat ¢és megfontolas targyava teszi Kékszakall titkos termének véres valosagat.
Innentdl kezdve Jane Eyre nem hagyatkozik a tiindérmesék ihlette romantikus reményeire, és
az emberi kapcsolatokat eltorzit6 torténetekként elveti azokat.

Annak eredményeként, hogy Jane Gray kitartdban ragaszkodik szélsdséges
allaspontjahoz — kezdetben teljesen magaénak vallja Csipkerdzsika torténetének romantikus
kliséit, majd teljesen elutasitja azokat — A vizesés visszautasitja a tiindérmesék ilizenetét, s a
ndi fészerepld megtanulja, hogyan egyenstlyozza az életét anélkiil, hogy ujabb szélsdségekbe
sodrodna bele. Drabble a ndi fészerepld illizidvesztését nemcsak a tiindérmesék elutasitasaval
mutatja be, hanem egyre kritikusabb mesék felhasznaldsaval, melyek segitenek a
foszereplonek ujraértékelni addigi életét.

Brontéval és Drabble-lel ellentétben Byatt beleirja a mesék szovegét Mindenem cimi
regényébe, s egyértelmiien feltiinteti a szerzOséget. Az iivegkoporso cimii mesében a ,,szerzd”,
Christabel LaMotte szandékosan lelép a hagyomanyos tiindérmesék utjar6l, és szubverziv
modon kezeli az olyan hagyoméanyos mesei elemeket, mint a ,,boldogan ¢éltek, amig meg nem
haltak” vagy ,,a hds biztos, hogy herceg” kliséket. A sziporkdz6 humora és oOnreflexiv
parbeszédek ramutatnak a tlindérmesék erdsen strukturalt voltdra, mely a tarsadalmi nemi
szerepek megkonstrualtsagat is magaba foglalja. Egy olyan alternativ befejezéssel ér véget a
torténet, mely szerint mindenki boldogan ¢l, ameddig meg nem hal, bar egyik mesei klisé¢ sem
valoésul meg maradéktalanul. 4 kiiszob cimli mese egy olyan hds beavatasanak torténetét
mondja el, aki az 6si keresésmitosz (quest) mintdjara indul el, és bar a torténet latszoélag nem
illeszkedik a regénybe, Roland Michell figurdjanak értelmezéséhez fontos adalékul szolgal.
Gode meséje tragikus ndi fejlodéstorténetet mond el (voyage-in), mely a transzgressziv hdsnd
biintetésként értelmezhetd halalaval végzddik. Mindez a véarandés Christabelnek szolgél
figyelmeztetésiil.

A regényekben taldlhatd mesék mindegyike a romdncos torténet, illetve a
Bildungsroman mifaji variansa, és lehetséges ¢€letutakat mutatnak be a szereplok okulésara.
fgy a mesék hagyomanyos szerepilket megtartva, didaktikus céllal integralodnak a

regényszovegekbe.

2. A vizesés t0hos elbeszéldje, Jane Gray vagyott romancos torténetét hozza 1étre harmadik
személyll elbeszélésében. Ez a romdnc narrativa jelentds mértékben hagyatkozik 19. szézadi
intertextusokra, Austen Emma, Bronté Jane Eyre és Eliot A vizimalom (The Mill on the

Floss) ciml regényeire. A harmadik személyu elbeszélésben Jane Gray ugy olvassa romancos



torténetekként ezeket az intertextusokat, hogy figyelmen kiviil hagyja azok minden
Bildungsromanra utald vondsat, bar mindhdrom regény hangstlyosan tartalmaz ilyen
elemeket.

Mindharom intertextus egyértelmiien Bildungsroman vonasokat mutat: Emma
viszonylagos fiiggetlenséget élvez anyagi is tarsadalmi helyzetébdl kifolydlag, Jane Eyre
neveléndnek tanul és késObb eltartja magat, Maggie Tulliver fejlodéstorténete pedig egy
olyan szigori patriarchdlis tarsadalom tiineteként olvashaté, mely nem biztosit
pszichoszocidlis teret a néi fészerepld kiteljesedésének, s mely halalra itéli a transzgressziv
hésndt. A nyilvanvald Bildung elemek ellenére Jane Gray mindharom regényt romancos
torténetként értelmezi, még 4 vizimalom cimit is, holott azt szinte soha nem soroljak a
kritikusok a romancos torténetek kozé. Jane Gray beles Austen etikettregényének jolfésiilt
fedotorténete (cover story) mogé, és méltatja Emma és Frank Churchill igazan eredeti
romancos parosat, mely a kdzépkori hdzassagtord romancos torténeteket idézi, de ugyanakkor
ellenérzését fejezi ki Emma és Mr. Knightley tokéletes parosaval szemben, melyben a
képmutato tarsadalom, valamint sajat sziilei értékrendjének megtestesiilését latja. Bar Jane
Gray igazan kritikusnak bizonyul sajat sziileivel és a tarsadalom képmutato voltaval szemben,
nem sikerill felismernie Rochester Jane Eyre irant érzett szerelmének torzitasait, melyet a
tovabbiakban igazi romantikus szerelemként balvanyoz. Jane Gray csak a regény
Thornfieldben jatszod6 harmadéanak olvasasara korlatozza sajat értelmezését, €s bar ugyanarra
az egyensulyra és harmoniara vagyik, mint amelyet Jane Eyre élvez a regény végén, ezt
makacsul Rochester thornfieldi szerelmének tulajdonitja. Ebbdl kifolydlag Jane Gray arra a
kovetkeztetésre jut, hogy ha ugyanazt a harmoéniat akarja elérni, amelyet Jane Eyre éIt meg a
regény végén, akkor egy sajat Rochesterre van sziiksége. Rochester szerepe teljesen
testhezallo szerep Jane sdgora (brother-in-law), James szadmara, aki boldogan részt vesz ebben
a romantikus Oncsalasban, hisz maga is csak romantikus klisék alapjan tud a ndéhoz
viszonyulni. Jane Gray félreolvasasa tovabb folytatodik A vizimalom kapcsan, melynek
kizardlag romancos torténetként vald értelmezése kimondottan problematikus. Jane Gray
végleges lemonddsa miatt tiszteli Maggie Tullivert, mivel 6 maga képtelen lemondani
Jamesszel folytatott hazassagtord kapcsolatarol. Bar ugyanazon patriarchalis normak alapjan
itéli meg Maggie Tullivert, mint St. Oggs n6i kdzossége, sajat szerelmi kapcsolatat képtelen
ugyanezen normak alapjan értékelni.

Jane Gray olvasasi stratégidja egyoldall, hiszen szd szerinti értelmezésen alapul,
melynek nyoman buzgoén utanozza az 6t kisértd 19. szazadi h6sndket. Azonban mig kizarolag

romancos torténetként olvassa tijra a 19. szdzadi intertextusokat, és szembesiil a sajat



romantikus vagyai és valds élethelyzete kozotti fesziiltségekkel, Jane Gray belép sajat
fejlodéstorténetébe, Bildungsromanjadba. NO1 miivészregény formajaban egyezteti 0ssze a
romancos torténetet és a Bildungsromant, mely igy egyszerre képes neki mindkét miifaj

sikeres befejezését garantalni.

3. Byatt sajat regényét romancos torténetként definialja az angol alcimben annak ellenére,
hogy egy sajatos miifaji mozaikot hoz létre, mely tobbek kozott romancos torténetbodl,
Bildungsromanbdl, életrajzbol, naplobol, levelekbdl, epikus és lirai koltéi miifajokbol all
Ossze. A miifajok sokfélesége és a kozottiik varhatd fesziiltségek ellenére tigy tiinik, hogy a
romancos torténet konnyedén képes egybefogni ezeket a szovegrétegeket, ami azt jelzi, hogy
a romancos torténet egy sokoldall, rugalmas miifaji kategoriaként szolgal itt. Véleményem
szerint, azonban a legtobb miifaj, melyet Byatt regénye tartalmaz, eredetkeresésként olvashatd
a klasszikus keresésmitosz (quest) mintajara, amely Bildung vonéasokat kolcsondz e miifaji
keverék minden Osszetevjének.

A Viktorianus koltdk, Ash és LaMotte szerelme ugyanazon a vagyon alapul, amely
narrativ kivancsisagként (narrative curiosity) teoretizalt formdban motivalja a 20. szazadi
irodalomtudosokat, Maudot ¢és Rolandot, hogy kutassdk ennek a 19. szdzadi romancnak a
dokumentélt nyomait. Bar a kortars kutatoknak személyes és elméleti kétségei vannak a
vagyat — annak fogalmat és megélését — illeten, a Viktorianus romanc aprankénti felfedezése
narrativ kivancsisagukat vaggya alakitja, mely sajat, fokozatosan kiboml6é romancos
torténetiik alapjava valik.

A regényben szerepld életrajzirokat is a tudasvagy hajtja a két Viktorianus koltd
¢letének felfedezésére, de alkalmazott modszereik felfedik nézdpontjaik torzulasat. A tudas
keresése — annak a jelentés eredetének a keresése, mely hitelesithetné az altaluk irt
¢letrajzokat — téves keresésnek vagy negativ keresésnek (false quest, anti-quest) bizonyul.
Akar a szerzO agressziv eldtérbe nyomulasa (Cropper), akar teljes eliminacidja, ,halala”
(Blackadder) tévesnek bizonyul a jelentés eredetének meghatarozasdban. Hasonl6 moédon a
ndi szexualitds abszolut elsdbbsége a jelentés létrejottében (Leonora Stern) vagy annak teljes
negacidja (Beatrice Nest) éppugy torzitja a jelentést, mint ahogy a lacani tudattalan teljes
feltarasa (Fergus Wolff) tévesnek bizonyul a jelentés eredetének lokalizalasaban. Ezek a
téves, illetve negativ kereséstorténetek a Viktorianus eredetkeresés gesztusat parodizaljak,
valamint az elveszett referens utdni posztmodern vagyakozas kiilonboz6 modozatait is
megtestesitik. Mindazonaltal az elveszett referens — paradox mdédon — mindig is jelenvalo,

mint a palimpszesztek esetében, hiszen kiolvashato Maud arcvonasaibdl, akirdl kideriil, hogy



Ash és LaMotte leszarmazottja. Ugy gondolom, hogy a jelentés eredete utani vagy ugyanaz a
vagy, mely Ash és LaMotte szerelmét mozgasban tartja. Igy az eredetkeresés éppugy
idézetszerlivé valik, mint maga a vagy, s igy tematikusan is megjelenik az idézetszeriiség
motivuma, mely a regény szerkezetét is meghatarozza.

Byatt regénye tudatosan jatékba hozza a romancos torténet fogalmat, mivel
hagyomanyos miifajjelolé volta mellett kiterjeszti a fogalom értelmezését: a romancos
torténet nem csupan egy szerelmi eseménysort elmondd miifaj, hanem a jelen és a mult
sajatos, citacids viszonya, mely a historiografikus metafikcié (historiographical metafiction)
mifajahoz kozeliti ezt az értelmezést. Az idézetszeriség hatarozza meg a cselekményt, mely
gyakorlatilag két parhuzamos cselekményszalbol all, egy 19. és 20. szazadibol. Az
idézetszerliség a regény kozepén valik a legnyilvanvalobba, legszélsdségesebb megvalosulasa
a 15. fejezet analepszise. Itt az eredeti és a masolat hierarchikus viszonya értelmezhetetlenné
valik, tobbé nem szamit, hogy a mult befolyasolja-e a jelent vagy forditva, s ennek
eredményeképp a kronologia fogalma sem alkalmas az iddbeli viszonyok leirasara. A
Mindenemben az idézetszerliség hatdrozza meg a szereplok abrazolasat is: a négy fészereplo,
Ash és Christabel, valamint Roland és Maud idézetszerii alakok, akik nyilvdnval6éan irodalmi
miivek szerepldire és irodalmi személyiségre hasonlitanak, csak épp alig van veliik barmilyen
kozos vonasuk. (Belsey, Critical 85) A kiilonféle szereplok lehetséges modelljeinek
vizsgélata mellett azt is tételezem, hogy a szereplok nemcsak szovegen kiviili, hanem
szovegen beliili referencidkra is épiilnek, mivel a regényben taldlhaté mesék is a
szereploabrazolas forrasaként funkcionalnak.

A regény idézetszerli emblematikus figuraja Melusina: ¢ Christabel LaMotte
eposzanak fohdse, egy régen volt hatalmas istennd, aki Christabel és Maud eldképeként
szolgal, és akit kettds természetiiként — gondoskodd anyaként/hazi angyalként és szornyként —
abrazolnak a 19. szdzadi néi irodalmi hagyomany értelmében. Melusina alakja lehetdséget
biztosit Byattnek, valamint Christabelnek és Maudnak, hogy a néi irodalmi hagyomanyhoz
fliz6d6 viszonyukat dramatizaljak, s ezaltal Byatt ciklikusan is olvashatova alakitsa harmojuk
torténetét. Képek olyan atfogo halozatat hozzak 1étre a parhuzamos jelenetek és az idézetszerii
utalasok, mely az egész szoveg jelentését athatja, s a ndi 1étmod szovegeként is olvashatova
teszi a regényt. A torténet Melusinaval, a hatalmas termékenység istennével kezdddik, aki
jolétet hoz férje csaladjara €s orszagara, de elvarazsolt volta miatt €pp sajat férje fosztja meg
hatalmétdl, ami a patriarchalis tdrsadalom hatalommal rendelkezd ndk folotti itéleteként is
értelmezhetd. Bar az istenn6hoz hasonldan Christabel is elvesziti szerelmét és gyermekét,

eposza megirasaval hozzdkezd a néi hatalom visszaallitdsdhoz. Christabel Melusinat teszi



eposza fOhosévé, s az O szempontjabél meséli el a torténetet, s a kozépkori
szovegvaltozatokkal ellentétben Melusina valik férje hatalmanak aldozatava, s nem lesz
beldle szorny/boszorkany, aki férjét elarulja. Amikor Maud elkezdi tanulmanyozni Melusina
¢s Christabel torténetét, visszadllitja a néi hatalmat, mely az autondémiat és a szerelmet
biztositja szdmara a regény végén. A ndalakok torténete miifaji szempontbol is olvashato
ciklikusan: Melusina roméncos torténetét Christabel Bildungsromanja ¢és Ashsel valo
romancos torténete folytatja, melyeket a néi miivészregény miifaja szintetizal, s a ciklust
Maud lassan kibomld roméncos torténete teszi teljessé. Ilyen mddon a ciklikalitds és
idézetszerliség a romanos torténet és a Bildungsroman miifaji szintézisét hozza 1étre, ami a

regényt ismételten a néi irodalmi hagyoméanyhoz kéti.

4. A vizesés és Mindenem cimi regények cselekményének és az azokat meghatdrozo
iddviszonyoknak a vizsgéalata utan sziikségess¢ valik a torténetek térbeli lokalizalasa is. Hogy
elkeriiljem a tér tobbértelmii fogalmanak értelmezésében rejlé veszélyeket, vizsgalatomat a
térbeliségen alapuld koltéi képek és a heterotopia fogalmanak feltérképezésére korlatozom,
melyek — véleményem szerint — fontos szerepet tdltenek be a romancos torténet és a
Bildungsroman koz06tti miifaji fesziiltségek feloldasaban. Mivel a térbeliség mindkét valtozata
megtalalhatd a Jane Eyre-ben, Drabble és Byatt regényének egyik kozos intertextusaban,
Bronté regényének vizsgalatara is kiterjed az értelmezésem.

Mivel Sandra M. Gilbert és Susan Gubar szerint a néi létformanak a leginkabb
tiinetként értelmezhetd képei a bezartsdg metaforai (images of enclosure), ezeket a képeket
elemzem mindharom regényben. A Jane Eyre-ben a bezartsag Lowoodban és Thornfieldben a
nok kontrollalasat szolgalja. Lowood a néi nevelddés helyszine, mely a bezartsagon mint
természetes ndi léthelyzeten alapul, mikdzben Thornfieldben olyan transzgressziv noi
energidk racionalizalasanak modszere lesz ez, melyek athagjak a femininitas fogalomkorének
hatérait. A gyakorlatban a bezartsag/bezaras az ,,6riilt” Bertha kordaban tartdsanak modszere.
A bezartsag/bezaras fogalma ramutat azon normak Onkényes voltara, melyek mentén a
normalitds és femininitds fogalma definidlodik. A padlas — férfi racionalitds metafordja a
fenomenoldgia értelmezése szerint — tarsadalmi nemkonstrukciot (gender) implikdl a Jane
Eyre-ben, és a férfiak nokre iranyuld racionalizalo attitlidjének szinterévé valik, mely a
transzgressziv ndéi energidk, tehat a femininitds fogalomkorét 4athdgd ndi természet
megregulazasanak terepe lesz. E természet az, mely Gilbert és Gubar véleménye szerint a férfi
félelmének és szorongasanak legfobb oka. A vizesésben a bezartsag Jane Gray onként vallalt

allapota a gyermeksziilés utan, mely nagyon is megfelel Jamesnek, a szeretdjének ahhoz,



hogy tovabbra is nagy becsben tartsa a romantikus kliséket. Az Oriiltség lehetdsége Jane Gray
esetében is felmertil, aki hevesen ragaszkodik padlasszobajahoz. Bezartsaga és agorafobias
tiinetei nem a 19. szdzadi normék alapjan teszik 6t tokéletesen ndiess€, hanem a 20. szdzadiak
alapjan elég furcsava (weird). Ez a jelenség ismét a ndies fogalmanak dnkényes voltara hivja
fel a figyelmet. Jane Eyre és Jane Gray gy tud megmenekiilni a haznak mint a bezartsag
metafordjanak reprezentacios csapdajabol, hogy relativ fliggetlenségiik jeleként a haz sajat
tulajdonuk lesz. A haz tényleges vagy elméleti birtokldsa megszabaditja mindkét Jane-t a
maszkulinitas targyiasitod ¢és racionalizalo hatalmatol, és ugyanakkor lehetdvé teszi, hogy a két
né sajat teste folott is rendelkezzék. Hazak és egyéb (be)zart terek hatdrozzdk meg a
Mindenem cimii regény ndalakjait is: Valt, Lady Bailey-t, Christabelt és Maudot konkrét terek
definidljak, Beatrice és Ellen Ash sajat testének a foglya. Byatt latszolag folytatja azt a 19.
szazadi hagyomanyt, mely a néket (be)zart térben, illetve sajat testiikbe zartan abrazolja, de
ehhez a hagyomanyhoz valo sajat ragaszkodasat parodizalja, amikor megalkotja Leonora
Stern ragyogo, a szabad szerelmet hirdetd alakjat. Leonoranak a szemérmes és agorafobias
Blackadderrel alkotott parosa karnevali modon 4allitja feje tetejére a hagyomdanyt, ami
Byattnek a ndi hagyoményhoz fliz6d6 ironikus €s sajat magat parodizald viszonyara hivja fel
a figyelmet. Mindharom regény megkérddjelezi a ndiesség fogalmat, mely a roméncos
szubjektumpozicidk jonnek létre, melyek a ndi szerepléknek mar nem csak a romancos
torténet hdsndjének tradiciondlis szerepéhez valod hozzaférését biztositjak.

A foucault-i heterotopia fogalma aszocialis kornyezetet biztosit a Jane Eyre radikalis
befejezéséhez, melyben a fOszereplok végsd egymadsra taldlasa kolcsonosségen €s nem a
tradicionalis tarsadalmi diskurzusokon alapul. Hasonl6 moédon A4 vizesésben a heterotopikus
tér tarsadalmon kiviili kontextust teremt, mely az egyetlen lehetséges helyszine Jane Gray és
James transzgressziv, tarsadalmi normak szerint hazassagtord viszonyanak. Tehat Bronté és
Drabble regényében a heterotopia egy olyan vilagrendet vezet be, mely egyedil és
kizarolagosan képes helyet biztositani a szovegek radikdlis roméancos torténeteinek. Byatt
harom heterotdpia koré szerkeszti regényét: az elsd jelenet a London Library-ben jatszodik, a
kozépsd fejezetek Yorkshire-ben, ahol a parhuzamos cselekményszalak analeptikus médon
talalkoznak, a zard jelenet pedig a temetdben. Mindhdrom heterotopia értelmezhetd
heterokroniaként is, mely aldtdmasztja a romancos torténet azon értelmezését, mely szerint a

miifaj a mult és jelen viszonyuldsanak sajatos szintere.
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Osszefoglalas

Disszertaciom tézise szerint Drabble 4 vizesés és Byatt Mindenem cimii regénye
testvér narrativak, mert mindkét regény dialogusba 1ép a 19. szédzadi ndéi irodalmi
hagyomannyal, s ezaltal egymassal is kapcsolatba keriilnek. Véleményem szerint ennek a
viszonynak a legfébb oka az, hogy mindkét regény kisérletet tesz a romancos torténet €s a
Bildungsroman miifaji szintézisének létrehozasara, hisz a két jellegzetesen 19. szazadi miifaj
ugyanazon cselekményen beliili egylittes jelenléte problematikusnak bizonyult néi szereplék
esetében. Mivel kozos intertextusa mindkét 20. szazadi szovegnek Charlotte Bronté Jane Eyre
ciml regénye - az egyik legkorabbi és legismertebb kisérlet a romancos torténet és a
Bildungsroman mifaji Osszeférhetetlenségének felolddsdra - a jelen 0Osszehasonlito
elemzésben Gjra és Gjra utalni kell, valamint elemezni ezt klasszikus Bronté-szoveget.

Drabble ¢és Byatt regényeinek testvér voltat az alabbi pontok tamasztjak ala:

-  Mindkét regény tartalmaz meséket, melyek a tarsadalmi nemi szerepek
definialasanak és tovabbadasanak primer narrativai.

- A vizesés kizardlagosan romdncos torténetként olvassa a 19. szdzadi
Bildungsromanokat, ami egy miifaji ,,crossover” lehetdségét jelzi a két miifaj kozott;
a nodi foszerepld olvasasmoddja, mely 19. szazadi Bildungsromanokat kizarolagosan
romancos torténekként hajlando értelmezni, sajat néi Kiinstlerromanjanak 1étrejottét
eredményezi, mely biztositja szamdra mind a romdncos torténet, mind pedig a
Bildungsroman sikeres megoldésat.

- A Mindenem miifaji mozaikja, melyet Byatt romancos torténetként definial az angol
alcimben, elsdbbséget biztosit a keresésmitoszt feldolgozo quest torténet elemeinek,
melyek minden, a regényben -el6forduldé miifajnak Bildungsroman jelleget
kolcsondznek. A regény a romancos torténet fogalmat kitagitja a szerelmi torténet
elbeszélésén til egy olyan sajatos viszonyuldssa a jelen és a mult kozott, mely
idézetszertivé ¢és ciklikussa teszi a cselekményt, a szereplok abrazolasat, valamint a
regény strukturdjat. Ezen kiviil Melusina alakja és 19-20. szdzadi alakvéltozatai
lehetdvé teszik a romancos torténet és a Bildungsroman mifajanak ciklikusan valo
olvashatosagat.

- A 19. szézadi ndéi irodalmi hagyomdnyban klasszikusnak szamitd, térbeliségen
alapuld koltéi képek ujraértelmezése 1) szubjektumpozicidkat biztosit a néi
foszereploknek, amelyekbdl mar nem csak a romdancos torténet hdsndjének

szerepéhez férnek hozza. A foucault-i heterotdopia fogalma alternativ teret tud
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biztositani olyan romdncos torténeteknek, melyek szdmara nem biztositanak
pszichoszocidlis téret az érvényben 1évo tarsadalmi diskurzusok, s ezen a mddon a
romantikus szerelem, valamint az igazi romancos parok fogalma is Uj jelentést nyer.
A heterotopia heterokroniaként is képes funkciondlni, ami megerdsiti a romancos
torténet azon értelmezését, mely szerint a miifaj a mult és jelen sajatos
viszonyulasként vald abrdzolasanak kerete, mely lehetdvé teszi az idézetszeriiség €s
az iddsikok egymasba vagasanak lehetdségét.

- A vizesés és a Mindenem cimili regények a romancos torténet és a Bildungsroman
kozotti miifaji fesziiltségek kibékitésére tobb sikon is kisérletet tesznek: a
cselekmény, a szerepléabrazolas, a képek, valamint a tér €és 1d6 szintjén.

Ezen vizsgélati eredmények alapjan tételezem A vizesés és Mindenem cimii regényeket olyan

testvér narrativakként, melyek szerves részét képezik a ndi irodalmi hagyomanynak.
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